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「日本 にお けるアル ノ ・シュ ミッ ト」書誌
犬飼 彩乃
2014年は、アルノ ・シュ ミッ ト(1914-1970)の生誕100周年 を迎 え、 ドイツで
は大きなイベン トや出版物が次々と出された。 中でも大 きな目玉のひ とっ となっ
たのは、シュミッ トの前期作品を代表する短篇"SeelandschaftmitPocahontas"を翻訳
した和 田洵氏のメル ク 「かけは し」文学賞の受賞である。受賞作品の出版はまだ
これからだが、これによって ようや く日本でもアルノ ・シュミッ トの知名度が上
がってい くことは間違いないだろう。
日本では決 して有名 とは言えないこの作家に関する書誌 を以下に挙げる。書誌
といっても文献情報に限 らず、小 さな記事や講演会情報まで、日本国内で発表 さ
れたアル ノ ・シュミット研究、または 日本におけるアルノ ・シュ ミッ トに関す る
もので確認できた情報はなるべ く多 く年代順に掲載 した。 これは国内にシュミッ
トの作品を紹介 した ドイツ語を母語 とする研究者の功績な どを含 め、なるべ く正
確に受容史の概要を再現するためである。
アル ノ ・シュ ミッ トの功績 を一言で言 うのはむずか しいが、前衛的な言語実験
による新 しい文体の創 出、ラジオ ・エ ッセイや論文、作品内の引用による忘れ ら
れた ドイツ文学作品の再評価 と過大評価 された作品群 の洗い直 し、またそうした
文学議論をも含めた多層的な文学作品の創作などが挙げられ る。文壇デビュー直
後の1949年以降次々と書評や翻訳が出た英語圏、フランス語圏をは じめとす るヨ
ー ロッパ と比べれば、かな り研究は遅れているが、少 しずつ文体論、文献学、創
作技法な どに関して研究が出ていることがわかる。 この研究の遅れは、実はアジ




されに くいのかを考えてい くことも今後の課題 である。
本書誌 と同じデータは ドイツ語で も、A.シュ ミッ ト関連文献を50年以上集め続
け、書誌を編纂 しているカール=ハ インツ ・ミュー ター氏の 『アルノ ・シュ ミッ
ト書誌』第16補誌上にて発表される2。ミューター氏のご厚意により、以下、日本
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語版をご紹介す る。 日本におけるアル ノ ・シュミッ ト理解の一助になれば幸いで
ある。
1。論 文
仁 科 武 光(1968):ArnoSchmidtのこ と ば==Sprache.[日本 文 体 論 学 会 編 『文 体 論
研 究 』 第15号]92-104頁
Kubo,Shunichi.(1980):DieB6sestederWelten.EineUntersuchungzumWerkdesfiUhen
ArnoSchmidt.[東北 大 学 文 学 部 ・ ドイ ツ 文 学 研 究 会 編 『東 北 ドイ ツ 文 学 研 究 』 第
24号]90-122頁
Kubo,Shunichi(1981):Von,,Pharos``zu,,Leviathan``.EineUntersuchungzuden
literarischenAnfdngenvonArnoSchmidt.[東北 大 学 文 学 部 ・ドイ ツ 文 学 研 究 会 編 『東
北 ドイ ツ 文 学 研 究 』 第25号]118-130頁
Kubo,Shunichi(1982):()berLeviathanvonArnoSchmidt.[東北 大 学 文 学 会 編 『文 化 』
第45巻 第3・4号]14-29頁
窪俊一(1986):遅すぎた作家 一アル ノ ・シュミッ トの文学世界一[日 本独文学
会編 『ドイツ文学』第77号]155-158頁
窪俊一(1987):A.シュミッ トの抑圧 された記憶 一 『ファロス』の成立時期 につ
いての一考察[広島大学文学部独文研究室編 『TREFF-PUNKT-SPRACHE』第5号]
19-36頁
窪 俊 一(1988):構成 原 理 と して の神 話 一 フ ロ イ ト、ジ ョイ ス 、シ ュ ミ ッ トー [日
















mitGoldrand.[学習 院 大 学 文 学 部 編 『研 究 年 報 』 第43・輯(1996)]95-143頁
Ruprechter,Waller(2004):PolyhistorundPrimzahl-Mensch.Z㎜Herder-Essayvon
AmoSchmidt.[日本 ヘ ル ダ ー 学 会 編 『ヘ ル ダ ー 研 究 』 第10号]57-69頁
犬飼彩乃(2010):インターテクスチュアリテ ィと翻訳 一A・シュミット 「キャリ
バンのセティボス観」翻訳にっいて[首 都大学東京都市教養学部人文 ・社会系編
『人文学報』Nr.435]27-45頁
犬 飼 彩 乃(2011a):キ ャ リ バ ン の 行 方[東 京 都 立 大 学 大 学 院 独 文 研 究 会 編
『METROPOLE』第32号]85-101頁
http://hdl.handle.net/10748/4983
犬飼彩乃(2011b):不可能への挑戦一 アルノ ・シュミッ トの作品を日本語化する
際の諸問題 、首都大学東京博士学位論文
Inukai,Ayano(2012):SatzfUrSatz-Punktf輪rPunkt?AmoSc㎞idtsInte叩unktionim
SpiegelderjapanischenSprache.[日本 独 文 学 会 編 『 ドイ ツ 文 学:NeueBeitragezur
Germanistik』第145号(Bd.11,Heft1)]S.189-204.
和田洵(2013):2冊のフォ トアルバムー アルノー ・シュ ミッ トの層なす世界、早
稲 田大学修士学位論文[日 本語要約:早 稲田大学大学院文学研究科 『早稲 田大学
大学院文学研究科紀要』第2分 冊、第59輯(2013)79-81頁]
Sch16ndorff,Leopold(2013):EndlichSchluss![上智 大 学 ヨー ロ ッパ 研 究 所 編 『上 智 ヨ
ー ロ ッパ 研 究 』 第5号]117 -135頁
h://reosito.cc.sohia.ac.'/dsace/handle/123456789/34876




シ ュ ミ ッ ト 、 ア ル ノ(1981):『 リ ヴ ィ ア ー タ ン 、 フ ァ ロ ス 』 窪 俊 一 訳 、Bielefeld
(Einhorn)
EinesHdihers>>,Tu6!((und1014fallend
シ ュ ミ ッ ト、 アル ノ ー(1983):カ ケ ス の 《チ ィ ッ!》、気 圧1014に 降 下 、古 沢 謙
次 訳[エ リア ス ・カ ネ ッ テ ィ他 『酷 薄 な 伴 侶 との 対 話 』 岩 田 行 一 、古 澤 謙 次 訳(法
政 大 学 出 版 局)]165-190頁 嚇
ミュラー、セ ヴェリン(1994):アル ノ ・シュミッ ト 『危険の海 と片田舎』一望遠
鏡による経験 と顕微鏡による経験[セ ヴェリン ・ミュラー 『近代の トポグラフィ
ー一哲学的遠近法 と文学的反映』武居 忠通訳(創 文社)]307-341頁
DieUmsiedler
シ ュ ミ ッ ト、 ア ル ノ(2011):移住 者 た ち 、 和 田 洵 訳 ・解 説[早 稲 田 大 学 大 学 院 文
学 研 究 科 ドイ ツ 語 ドイ ツ 文 学 コー スAngelusNovus会編 『AngelusNovus』Nr.39]
32-76頁
Seelandschaft〃2itPocahontas
シ ュ ミ ッ ト、 アル ノ(2012):ポ カ ホ ン タ ス と 見 た 湖 景 、 和 田洵 訳 ・解 説[早 稲
田 大 学 大 学 院 文 学 研 究 科 ドイ ツ 語 ドイ ツ 文 学 コー スAngelusNovus会編 『Angeius
Novus』Nr.40]14-73頁
III.記事 、 コ ラ ム 、 そ の 他
[ドイ ツ語 中級 読 み 物]
Schmidt,Amo(1974):Wassollichtun?[内藤 道 雄 編 ・注 『現 代 短 篇 粋(Ausden











[生 誕50年 時 の 日 本 で の 思 い 出(シ ュ ミ ッ ト生 誕100周 年 記 念)]
Scheel,Kurt(2014):MeinElvishieBArno.In:taz.amWochenende.So㎜tazKultur.am
18.Jan.2014.Tageszeitung,Berlin,S.27.
[作家 紹 介(シ ュ ミ ッ ト生 誕100周 年 記 念)]
犬 飼 彩 乃(2014):アル ノ ・シ ュ ミ ッ ト生 誕100周 年 に 寄 せ て[日 本 独 文 学 会 ホ ー
ム ペ ー ジ 、 文 学 コ ラ ム2014年7月22日]
h://www.'.'/modules/kolumne/details.h?bid=106
[作家 紹 介(シ ュ ミ ッ ト生 誕100周 年 記 念)]
山 口裕(2014):アル ノー ・シ ュ ミ ッ トの 小 説[郁 文 堂 編:Brunnen、Nr.488(Aug.2014)]
3-4頁













96『 人 文 学 報 』No.510独 語 ・独 文 学(2015年)
Walser,Martin(1977):UberblickUberdiedeutschsprachigeLiteraturvon1945bis1959.
第19回 文 化 ゼ ミナ ー ル 招 待 講 演(テ ー マ:EntWicklungderdeutschsprachigenProsa
seit1945)、蓼 科 、1977年3月26目 一4A2日[井 上 修 一(要 約):第19回 文 化
ゼ ミナ ー ル 報 告 、 『ドイ ツ 文 学 』 日本 独 文 学 会 編 、 第59号 、180-187頁]
窪 俊 一(1988):ArnoSchmidtのノJ・説 に つ い て 、 第11回 ドイ ツ現 代 文 学 ゼ ミナ ー
ル ロ頭 発 表 、 伊 豆 長 岡 、1988年2月
Kubo,Shunichi(1992):ArnoSc■midtalsSprachavantgardist.第34回文 化 ゼ ミナ ー ル
ロ頭 発 表 、 蓼 科 、1992年3月24日
蓼 科 シ ン ポ ジ ウム ・グル ー プ ワー ク(1992):短'tASchulausflugに関 す る討 論 、第34
回 文 化 ゼ ミ ナ ー ル(テ ー マ:SprachreflexionundSprach㎞tikindermodernen
deutschenLiteratur)i蓼科 、1992年3月24日
蓼 科 シ ン ポ ジ ウ ム ・グ ル ー プ ワ ー ク(1993):エ ッ セ イDie〃ioderneLiteraturunddas
deutsche1)ublikumと短 SLeviathanoderI)ieBestederPVeltenに関 す る 討 論 、 第35







蓼 科 シ ン ポ ジ ウム ・グ ル ー プ ワ ー ク(1997):短mSCalibanal'berSetebosに関 す る 討 論 、
第39回 文 化 ゼ ミナ ー ル 、グ ル ー プ ワー ク(テ ー マ:FaszinosumMythos)蓼科 、1997
年3月24日
Schnell,Ralf(2000):SonderseminarUberArnoSchmidt.特別 ゼ ミ 、 慶 応 大 学 三 田 キ ャ
ンパ ス 、2000年2A9日
犬 飼 彩 乃(2002):ラ ン ド シ ャ フ ト と ル フ ト シ ャ フ 』トー"Seelandschaftmit
Pocahontas"を中 心 と し て 、第39回 ドイ ツ 現 代 文 学 ゼ ミナ ー ル ロ頭 発 表 、箱 根 強 羅 、
2002年3月4日
Klawitter,Arne(2007):NegativeUtopie.AmoSchmidtsLangeresGedankenspielUber
boshafteDamonen,HoffriungslosigkeitundNegativitat.日本 独 文 学 会 春 季 研 究 発 表 会
口頭 発 表 、 東 京 大 学 駒 場1キ ャ ン パ ス 、2007年6月10日
「日本におけるアルノ ・シュミッ ト」書誌97
犬飼彩乃(2011):言語実験 と翻訳の可能性一 アルノ ・シュミッ トの記号の用法を
例に、 日本独文学会秋季研究発表会 口頭発表、金沢大学角間キャンパス、2011年
10月16日
蓼 科 シ ン ポ ジ ウ ム ・グル ー プ ワ ー ク(2013):短篇TinaoderdiberdieUnsterblichkeit
に 関 す る 討 論 、 第56回 文 化 ゼ ミナ ー ル 、 グル ー プ ワー ク(テ ー マ:Nachlebender
Toten)蓼科 、2013年3月25日
レームツマ、ヤン=フィリップ(2014):アル ノ ・シュミットについて(Ut)erAmo
Sc㎞idt、同時通訳有)メ ルク 「かけはし」文学賞第1回 授賞式のためのプレイベ
ン ト、講演会、東京 ドイツ文化セ ンター図書館、2014年10月16日
和田洵(2014):メル ク賞受賞スヒ。一チ(日 独両語)、 東京 ドイツ文化セ ンターホ
ール、2014年10H17日[メル ク 「かけはし」文学賞プ ログラム、2014年10H
17日配布]36-39頁
V.ア ル ノ ・シュ ミッ トからの影響がみられ る出版物
[小説]
大西巨人(2004):深淵(上 ・下)(光 文社)
